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La situacidn en Tayikistan y en la frontera entre Tayikistan y el Afganistan

Informe del Secretario General sobre la situacion en Tayikistan (S/1996/212)
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La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaidlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
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Se abre la sesién a las 12.20 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacién en Tayikistan y en la frontera entre
Tayikistan y el Afganistan

Informe del Secretario General sobre la situacion
en Tayikistan (S/1996/212)

El Presidente (interpretaciéon del inglés Desearia

informar al Consejo de que he recibido una carta del
representante de Tayikistan en la que solicita que se le
invite a participar en el debate sobre el tema que figura en
el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica habitual,
desearia proponer que, con el consentimiento del Consejo,
se invitara a ese representante a participar en el debate sin
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento
provisional del Consejo.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Por invitacién del Presidente, el Sr. Alimov (Tayikis-
tan) toma asiento a la mesa del Consejo.

El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo

de Seguridad comenzard ahora el examen del tema que
figura en el orden del dia.El Consejo de Seguridad se retine
de conformidad con el entendimiento alcanzado en sus
consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el informe

del Secretario General sobre la situacion en Tayikistan, que
figura en el documento S/1996/212.

En las consultas celebradas por los miembros del

Consejo de Seguridad se me ha autorizado a formular en su
nombre la siguiente declaracion:

“El Consejo de Seguridad ha examinado
el informe del Secretario General, de fecha 22 de
marzo de 1996, sobre la situacion en Tayikistan
(S/1996/212).

El Consejo de Seguridad deplora que en la ronda
continua de negociaciones entre las partes tayikas,
celebradas en Ashgabad, no se haya avanzado sufi-
cientemente en la solucién de problemas fundamenta-
les en los ambitos politico e institucional, e insta a las

partes tayikas a que intensifiguen considerablemente
sus esfuerzos por llegar a un acuerdo basado en el
Protocolo sobre los principios fundamentales del

establecimiento de la paz y la concordia nacional

en Tayikistdn, de fecha 17 de agosto de 1995

(S/1995/720, anexo). El Consejo insta a las partes
tayikas a negociar de buena fe y con un criterio

constructivo y a buscar soluciones sobre la base de
transacciones y concesiones mutuas.

El Consejo de Seguridad expresa profunda
preocupacion por las violaciones del acuerdo de
Teheran sobre cesacion del fuego, de 17 de septiembre
de 1994 (S/1994/1102, anexo 1) y, en particular, por
los combates en curso en la regién de Tavildara. El
Consejo insta a las partes tayikas a que cumplan
estrictamente todas las obligaciones contraidas en
virtud de ese acuerdo. Les recuerda que el mandato de
la Mision de Observadores de las Naciones Unidas en
Tayikistdn (MONUT) esté subordinado a la condicién
de que se mantenga en vigor el acuerdo de Teheran
sobre cesacion del fuego y de que las partes continten
empefadas en una cesacion del fuego efectiva, en la
reconciliaciéon nacional y en la promocion de la
democracia. El Consejo observa con preocupacion que
las operaciones militares en curso y otras violaciones
de la cesacion del fuego suscitan dudas respecto del
empefio de las partes en una cesacion del fuego
efectiva.

El Consejo de Seguridad toma nota de que las
partes han prorrogado la cesacion del fuego por un
nuevo periodo de tres meses hasta el 26 de mayo de
1996. Le preocupa, sin embargo, que la cesacién del
fuego haya sido prorrogada por un periodo tan breve.
El Consejo apoya plenamente el llamamiento que hizo
el Secretario General en su informe (S/1996/212) para
que la oposicién tayika aceptara que el acuerdo de
cesacion del fuego fuera prorrogado mientras durasen
las conversaciones entre las partes tayikas.

El Consejo reitera la importancia que el didlogo
politico directo entre el Presidente de la Republica de
Tayikistan y el lider del Movimiento de Renacimiento
Islamico de Tayikistan tiene para el proceso de paz y
alienta a ambos a que celebren la préxima reunion a la
brevedad posible.

El Consejo de Seguridad observa con satisfaccion
la posicion adoptada por Bajlisi Oli (Parlamento) de
Tayikistan, el cual, en el periodo extraordinario
de sesiones que celebré los dias 11 y 12 de marzo
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de 1996, expresd su resuelto apoyo a las gestiones profunda preocupacién por los recientes incidentes en

encaminadas a alcanzar la reconciliacion nacional y a
llegar a acuerdos en las conversaciones entre las partes
tayikas que se celebran bajo los auspicios de las
Naciones Unidas. El Consejo deplora que los lideres
del Movimiento de Renacimiento Islamico de Tayikis-
tan se hayan negado a participar en el periodo extraor-
dinario de sesiones d#dajlisi Oli.

El Consejo de Seguridad expresa su profunda
preocupacion por el secuestro del copresidente de la
Comisién Conjunta en representacion de la oposicion,
que tuvo lugar el 24 de febrero de 1996, e insta al
Gobierno de Tayikistan a que intensifique la investiga-
cion de ese incidente. El Consejo se suma al llama-
miento hecho por el Secretario General al Gobierno a
fin de que proporcione las garantias de seguridad
necesarias para que la Comision Conjunta funcione en
condiciones de seguridad y en forma efectiva.

El Secretario General expresa su esperanza de
que el Acuerdo sobre la concordia social en Tayikis-
tan, firmado el 9 de marzo de 1996 en Dushanbé por
los lideres de Tayikistan y de los partidos politicos, los
movimientos sociales y las comunidades étnicas
(S/1996/187, anexo), contribuya a la reconciliacion
nacional.

El Consejo de Seguridad expresa su profunda
preocupacion por el deterioro de la situaciéon humani-
taria en Tayikistan, e insta a los Estados Miembros y
a los demas interesados a que tomen prontas medidas

que personal de la MONUT fue objeto de actos de
hostigamiento y de amenazas y reitera su llamamiento
a las partes para que cooperen plenamente con la
MONUT vy garanticen la seguridad y la libertad de
movimiento del personal de las Naciones Unidas y de
otras organizaciones internacionales.

El Consejo de Seguridad manifiesta su preocupa-
cion por la demora en el establecimiento de un puesto
de enlace de la MONUT en Talogan (Afganistan
septentrional) e insta a las autoridades afganas compe
tentes a que faciliten su apertura.

El Consejo de Seguridad toma nota con agrado de
la creacién, con ayuda de la Organizacion para la
Seguridad y la Cooperaciéon en Europa, de un cargo de
ombudsmaimndependiente para los derechos humanos
en Tayikistdn y expresa la esperanza de que sus
actividades contribuyan a aminorar la tension.

El Consejo de Seguridad encomia la incansable
labor realizada por el anterior Enviado Especial del
Secretario General en Tayikistan, el Sr. Piriz Ballén.
Entiende que su sucesor sera designado prontamente y
expresa la esperanza de que el nuevo Enviado Especial
comience sin demora la preparacién de la siguiente
fase de la ronda continua de negociaciones entre las
partes tayikas, que debe convocarse tan pronto como
sea posible.”

Esta declaracion sera distribuida como documento del

en apoyo de las actividades de socorro humanitai@onsejo de Seguridad con la signatura S/IPRST/1996/14.

de las Naciones Unidas y de otras organizaciones
internacionales.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la

etapa actual del examen del tema que figura en su orden
El Consejo de Seguridad expresa su satisfaccidel dia.

por el papel positivo que ha desempefado la MONUT
en circunstancias dificiles. EI Consejo expresa su

Se levanta la sesion a las 12.30 haras



